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INDOOR

Uschovejte tento navod se spotfebicem.
Navod k zafi zeni uschovejte.

Pouze pro vnitfni pouziti .
Pro vnitfni pouZziti .

FOOD CONTACT
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Vazeny kliente,

Dé kujeme, Ze jste si zakoupili zaFi zeni Hendi. PFed pfipojeni m zafi zeni si pozorné precté te tento
navod, abyste predesli poskozeni zplsobenénu nespravnou obsluhou. Zvlastni pozornost vé nujte
bezpec nostni m pravidldm.

1. DULEZITA BEZPEGNOSTNI PRAVIDLA

+ Nespravna obsluha a nespravnépouziti muiZe zpUsobit vaznéposkozeni zafi zeni
nebo zrané ni osob.

* PouZi vejte zafi zeni pouze k ur¢enénu Ucelu. Vyrobce a/nebo prodejce neruci za
Skody zpUsobenénespravnou obsluhou nebo nespravnym pouzi vani m zari zeni .

* Bé hem pouzi vani chrante zafi zeni a zastr¢ku napajeci ho kabelu prfed kontaktem
s vodou nebo jinymi kapalinami. V nepravdé podobném pfi padé , Ze by byl spotrebic
ponofen do vody, okamZité jej odpojte a nechte jej zkontrolovat odborni kem.
Nedodrzeni té chto pokynd muZze byt Zivot ohroZuji ci .

» Sami nikdy neotevi rejte kryt zafi zeni .

* Do krytu zafi zeni nevkladejte Zadnépredmeé ty.
* Nedotykejte se zastrc ky napajeci ho kabelu mokryma rukama.

* Nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Pravidelné kontrolujte stav zastrcky a kabelu.

Pokud zjisti te poskozeni zastrcky nebo kabelu, nechte je opravit ve specializovanén

opravné .

* Nikdy nepouzi vejte poSkozenézari zeni ! Pokud zafi zeni spadne nebo je jinak

poskozeno, vZdy jej pfed dalSi m pouZiti m nechte zkontrolovat a pfi padné opravit ve
specializovanéopravné .

+ Varovani ! Neponofujte elektrickéc asti zafi zeni do vody nebo jinych kapalin. Nikdy
nedrZte pfi stroj pod tekouci vodou.
+ Nikdy neopravujte zafi zeni sami, mUZe to byt Zivotu nebezpecné

+ Chrarite napajeci kabel prfed kontaktem s ostrymi nebo horkymi pfedmé ty a chrarite
jej pfed otevifenym plamenem. Pokud chcete zafi zeni odpojit ze zasuvky, vzdy uchopte
zastréku a nikdy netahejte za kabel.

* Zajisté te kabel (nebo prodluZovaci kabel) tak, aby jej nikdo ndhodné nevytahl ze
zasuvky nebo o né j nezakopl.

« Zafi zeni by mé lo byt pouzi vano pouze k tc¢elm, pro kterébylo plvodné navrzeno.

» 3
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* Bé hem pouZzi vani monitorujte fungovani zafi zeni .

+ D@ ti si nejsou vé domy nebezpeli, kterd miZe zpUsobit pouZi vani elektrickych spotfebicd.

Nikdy nedovolte dé tem pouZi vat elektrickédomaci spotrebice bez dozoru.

» Pokud zafi zeni nepouzi vate a vzdy pfed ¢iSté ni m jej odpojte od zdroje napajeni

vytazeni m zastrcky ze zasuvky.

* Pozornost! Pokud je zastr¢ ka napajeci ho kabelu zapojena do z&suvky, zafi zeni z(stava

stale pod napé ti m. « Pfed odpojeni m

zafi zeni vypné te.

+ Nikdy nenoste zafi zeni za napajeci kabel.

» NepouZi vejte jinépfi sluSenstvi nez to, kterébylo dodano se zafi zeni m.

* Zari zeni smi byt pfipojeno pouze do zasuvky s napé ti m a frekvenci uvedenymina

typovém 3ti tku.
* Vyvarujte se preti Zeni .

* Po pouziti vypné te zafi zeni vytaZeni m zastréky ze zasuvky.

* Elektricka instalace musi odpovi dat ndrodni m a mi stni m predpistm.

* Spotfebi¢ nesmé ji pouZzi vat osoby (v€etné dé ti ), kterémaji sni Zenéfyzické smyslové

nebo dusevni schopnosti nebo nemaji odpovi daji ci znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou

Toto zafi zeni ozna¢ovanéjako ,FAST CHILLER"
vyhovuje predpisiim Spole¢enstvi o volnén pohybu
pramyslovéo a obchodni ho zboZi v rdmci zemi EU.
Soulad: Smé rnice Evropskéo parlamentu a Rady
2004/108/ES o elektromagnetickékompatibilité

Smé rnice Evropskéio parlamentu a Rady 2006/95/ES
ze dne 12. prosince 2006 o harmonizaci prévni ch

predpist

Pred spusté ni m zafi zeni si precté te tento navod.
Kromé toho jste povinni dodrZovat vSechny normy
pfi provadé ni jakychkoli ¢innosti souviseji ci ch s

ti mto zafi zeni m

pod dozorem nebo v souladu s pokyny osoby odpové dnéza jejich pouZzi vani ..

Jenskéstaty tykaji ci se elektrickych za¥i zeni
ur¢enych pro pouZiti v ramci ur¢itych mezi napé ti
Smé rnice Evropskéio parlamentu a Rady 2002/95/ES
RoHS ze dne 27. ledna 2003 o omezeni pouZi vani
urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a

elektronickych zafi zenf ch -

nym.

a bezpecnostni predpisy tykaji ci se vykladky,
prepravy, instalace, elektrickéo pripojeni , uvedeni
do provozu, manipulace, likvidace nebo recyklace

tohoto produktu.

Zafi zeni je ur€eno k pouZiti v souladu s pokyny obsazenymi v tomto dokumentu.

Vyrobce neni odpové dny za vady, poruchy a/nebo
selhani vyplyvaji ci z nerespektovani nebo
neaplikovani uvedenych pravidel chovani

¥

ty v tomto dokumentu. To plati i pro jakéoli zmé ny
elektrickéochrany nebo rozsi feni bezpecnostni ch

zafi zeni
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a ti, ktefi s ni m pracuji , ktefi nejsou schvaleni
pro prestavbu a/nebo instalaci pfi sluSenstvi , a
nedbalost pfi obsluze zafi zeni a pro vSechny

prifazeny k bé Znému provozu zafi zeni , jako jsou:
pové trnostni vlivy, Udery blesku, prepé ti v
elektrickési ti, nepravidelnénebo nedostatecné

pfi pady, kdy je chyba zplisobena pfi ¢inami, kterénejsoapajeni atd.).

Udrzba je omezena na né kolik jednoduchych postupd, kterémdze provadé t pouze kvalifikovany personal.

POUZI VANI PRI RUCKY

Tento ndvod k obsluze a udrzbé je nedi Inou
soucasti zchlazovace a mé | by byt uloZen na
mi st& snadno dostupném pro obsluhu a
servisni ho technika. Di ky tomu v3e funguje

ULOZENI NAVODU

Navod k obsluze a udrzbé musi byt uchovavan
na bezpe¢nén mi sté , mimo dosah vlhkosti a
tepla a chréné ny po celou dobu Zivotnosti

zafi zeni . Toto musi byt pfeneseno pri dalsi m
prodeji zafi zeni novému uZivateli.

Tento navod se vztahuje na zchlazovac, tedy
zafi zeni pouZi vanék rychlému zchlazeni teplych
potravin na teplotu +3°C (rychlé

Vodi tka pouZzitd v komore umozZiuji pouZiti jak
nadob GN 1/1, tak podnosU na cukrovinky 600x400
mm. Vné jSi avnitfni plast z nerezovéoceli odolné
proti kyselindm. Motorovy prostor je vyroben z
pozinkovanéo plechu. Izolace komory je vyrobena

Jakakoli prace souviseji ci s:

1. Umi sté ni zafi zeni

2. Elektricképfipojeni a uzemné ni
3. Udrzba

4. Tipy a triky

souviseji ci s vybaleni m, umi sté ni m, pfipojeni m,
udrzbou atd. bude provedena spravné .

do koni ka. Pokud je zafi zeni vyfazeno, obsahuje
informace o jeho likvidaci a recyklaci. Vyrobce si
vyhrazuje pravo na technickézmé ny produktu bez
predchozi ho upozorné ni .

chlazoenl' ) nebo pro zmrazeni teplych potravin az
do_18C (rychlézmrazeni ). Jakéoli jinépouZiti

je povazovano za neslucitelnés jeho zamyslenym pouZiti m.

vyrobeno z pé novépolyuretanovépryskyfice o
hustoté 40 kg/m3.P¥i stroj je dodavan s
elektrickym kabelem se zastr¢ kou 230 V. Izolace
komory pf¥i stroje je ekologicka.

nego.

5. Udrzbu smi provadé t pouze odborny, vyskoleny personal
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1. UMI STENI FUKOVEHO CHLADICE.

PFed vyloZeni m a vraceni m na mi sto prodeje si prosi m

peclivé precté te prvky tohoto ndvodu

1.1 DOPRAVA

W

pokyny tykaji ci se vykladky, rozmé rd, hmotnosti, nddoby na

kondenzat, nohou, instalace.

Neskladejte zafi zeni bez tovarni ho baleni . P¥i stroje
prenasejte pouze ve svislépoloze - vyhné te se naklané ni . Po
prepravé je nutnépockat 8 hodin pred spusté ni m zafi zeni -
olej v chladici m systénu se musi vratit na svémi sto. Jinak

muze doji t k poskozeni stroje.

1.2 VYKLADANI / ROZMERY, HMOTNOST FOUKOVEHO CHLADICE

1.3 BALENT

PFi pfevzeti zchlazovace zkontrolujte jeho obal, zda nedoslo k
poskozeni bé& hem prepravy. Opatrné vyjmé te vné jsi
krabici, povolte Srouby zajiStuji ci zchlazova¢ k paleté
(ochrana proti posunuti pfi pfepravé ), odloZte zafi zeni a

odstrarite f6lii z vné jsi ho plasté

1.4 ODVOD KONDENZATU / PRIPOJENT
Zchlazovac je dodavan s vestavé nou kondenzaéni jednotkou

a odni matelnou

S

Zari zeni vykladejte a premistujte ve skladu pouze pomoci

vysokozdviznéo vozi ku i zenéo opradvné nym personalem.

Vyrobce/distributor za zadnych okolnosti nenese odpové dnost
za nedodrzeni tohoto bodu. Pfed vyloZeni m, umi sté ni m a

pfipojeni m zchlazovace k vystavisti a/nebo

nebo préci, nezapomerite zkontrolovat rozmé ry a hmotnost
zchlazovace v tabulce v tomto nvodu.
Vyrobce nenese odpové dnost za nedodrzeni platnych

bezpecnostni ch predpist.

bezpe&nostni . Regeneraci a recyklaci obalovych materiald,
jako jsou plasty, ocel, lepenka a dievo, rozhoduji ci m zptsobem
prispi vdme k Uspore surovin a snizovani odpadu. DodrZujte
mi stni predpisy tykaji ci se toho, jak a kde likvidovat materialy

obsaZenév obalu zchlazovace.

nadoba na odtok kondenzatu a vody z funkce ru¢ni ho

odmrazovani .
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1.5 NASTAVENT FUKOVEHO CHLADICU / NOZEK
Vyrovnejte presné tak-
proudovy zchlazovac.

Pomohou vdm s ti m

)

~

1.6 INSTALACE STROJE

doruceno vydrzet-

-

nastavitelnénozky pro

zafi zeni .

Oveé ftesiu

Doporucuje se, aby byl zchlazovac vzdy instalovan v

klimatizovanémi stnosti.

POZORNOST

Pro spravnou funkci zchlazovace postupujte podle
nésleduji ci ch pokynt:

- Neumistujte zchlazovac¢ na pfi méslunecni své tlo

nebo do bli zkosti jindho zdroje tepelnéo zafeni (napfi klad

silnéosvé tleni , kamna nebo jinétopnézafi zeni ).

- Neumistujte zchlazova¢ na mi sta s privanem nebo
do bli zkosti venkovni ch otvord, jako jsou dvefe nebo
okna, nebo s pfi mym proudé ni m vzduchu z
ventilatord nebo klimatizaci .

- Neblokujte ventilacni otvory na krytu zchlazovace.

- Na stroj neumistujte Zadnéprvky, kterézakryvaji kryt
(krabice, tkanina atd.), kteréby mohly zhorsit cirkulaci

vzduchu v zafi zeni .

1.7 MINIMALNI VZDALENOSTI OD STENY

presnost nivelace. Pro spravnou funkci zafi zeni a pro
odvod kondenzatu je NUTNEpFesnévyrovnani zafi zeni .

PFesnévyrovnani zafi zeni takésnizuje vibrace jednotky.

Zkontrolujte spravnost instalace drenaze
kondenzat

V opacném pfi padé . V mi stnostech bez klimatizace se

muZe tvofit velkémnoZstvi kondenzatu.

niu.

- Neumistujte pfi stroj do mi stnosti s relativné vysokou
vlhkosti vzduchu (riziko tvorby velkéno mnoZstvi
kondenzatu).

- Neumi sujte zai zeni do vyklenk, kde cirkulace vzduchu

nemusi byt dostatecnd pro spravnou funkci stroje

- Na sklo nepokladejte horkétali Fe, panve ani jinéhorké
predmé ty.

skimmery.

Ujisté te se, Ze mi stnost, kde je zchlazovac instalovéna,

je dostate¢na i mimo pracovni dobu

vymé na vzduchu. Di ky tomu muZe spravné fungovat

kondenzac¢ni jednotka zabudovana ve stroji.

100 mim

-]
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Pro zajisté ni spravnéo chodu stroje a dostate¢né
cirkulace vzduchu je tfeba dodrzet a dodrzovat minimalni
vzdalenosti (100 mm) od zadni a bo¢ni sté ny (viz nakres

vyse).

1.8 VybusnéCHLADICE S VESTAVNYM CHLADICI M GENERATOREM

Tryskaci zchlazovac je vybaven chladici jednotkou, proto

nesmi byt veé traci otvory umi sté néna skFi ni stroje

2. ELEKTRICKEPRIPOJENI A UZEMNENI

2.1 NAPAJENT
Veskeréprace na elektrickéinstalaci tohoto
stroje musi byt provadé ny v souladu s

mi stni mi predpisy a pouze spolec nosti

Pamatujte takéna vhodnou vzdalenost vpredu, abyste

mohlivolné otevi rat dvefe do Satni komory.
bcooler.

mohou byt zakryty nebo jinak zablokovany.
Vyvarujte se proto umi stovani jinych strojd nebo

predmé t0 do bezprostiedni bli zkosti.

kvalifikovany personal. Vyrobce nenese Zadnou

odpové dnost za nedodrZeni platnych predpisd.

Viz schéma zapojeni vasSeho zchlazovace na konci té&o pri rucky.

PFed pfipojeni m zafi zeni k elektrickési ti jej dikladné
ocisté te vlaznou vodou a neutralni mi ¢istici mi
prostiedky. Potédikladné otfete a osuste viechny mokré

¢asti mé kkym hadfi kem.

Kroky pro spravnéelektricképripojeni :

- Nainstalujte prepé tovy filtr a zkontrolujte vykon,

napé ti a frekvenci proudu v si ti a na 3ti tku

hodnoceni na zafi zeni . Tyto Udaje musi byt
vzdjemné konzistentni .

- Ujisté te se, Ze napéjeni na zasuvce a na typovém 3ti tku
na zafi zeni jsou stejné

-V pfi padé pfi méno pFipojeni k elektrickési ti musi byt
mezi nimi nainstalovan vi cepdélovy spi nac¢

zafi zeni asi té , s minimalni vzdalenosti kontaktl 3

mm, velikost

matka. PFi CiSté ni zafi zeni presné dodrzZujte informace

uvedenév Casti o CiSté ni zafi zeni .

vhodnépro zati Zeni , v souladu s platnymi predpisy (nap¥

magneticko-tepelné

- Vi cepdlovy spi na¢ pouZity pro pfipojeni musi byt
snadno pfi stupny i poté

instalace zafri zeni ;

- Zlutozeleny zemni ci vodi¢ nesmi byt pFerugen
vypi nacem;

- Napajeci napé ti se pfi provozu zafi zeni nesmi

odchylovat od jmenovitéhodnoty o 10 %.

PrlFez napajeci ho kabelu je nutnépfizplsobit pfi konu zafi zenf .

Uzemné ni celéelektroinstalace a zafi zeni je
povinnéze zakona. V pfi padé potreby

poskozeny kabel

vymé nu napdjeci ho zdroje smi provadé t pouze
kvalifikovany servisni persondl. Doporucuje se nepouZzi vat

7adna elektricka zafi zenf
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Pokud je kompresor poskozen, smi jej vymé nit pouze V tomto pfi padé by mé | byt jako spi na¢ pouZit
kvalifikovany personal. velmi citlivy prepé tovy filtr.

Aby se zabranilo eliminaci ruSeni v celén systénu,
2.2 ZAPNUTI FUKOVEHO CHLADICE

POZORNOST

PRVNI ZAPNUTI FOUKACI HO CHLADICE KVETEN | BYT HOTOV
POUZE KVALIFIKOVANYM PERSONALEM

PFed zapnuti m zchlazovace vé nujte pozornost: tento.
- Vase ruce/dlané nebyly mokré - Pokud byl prepravovan v nakloné népoloze, pockejte 8
- V8echny povrchy zafi zeni jsou suché hodin, neZ se olej vrati do kompresoru. V

- Podlaha, na kterépfi stroj stoji , byla sucha
Déle se ujisté te, Ze: jinak mlze zafi zeni selhat

- Zari zeni bylo prepravovano ve svislépoloze

PFi nastavovani teplot se Fidte informacemi obsazenymi k tomuto navodu. Informace o poufZiti ovlddaci ho panelu
v tabulce s danymi skupinami vyrobkd, pouzitymi vam taképomohou sprdvné nastavit teplotu.
teplotami a provozni mi parametry zchlazovace. Tato

tabulka je pfi lohou

PFed zahajeni m prace se ujisté te, Ze: - Hlavni bezpenostni vypi nac je zapnuty.
- Zari zeni je pFipojeno ke zdroji napajeni (zastr¢ka je v - Zafi zeni je Cisté
zasuvce)

Chcete-li nastavit provozni parametry zafi zeni , podi vejte se do ndvodu k ovladaci mu panelu, ktery je soucasti tohoto navodu

studie.

3. GSTENI

Lze provadé tveskeréprace souviseji ¢i s €iSté ni m nebo Udrzbou zchlazovace
az po odpojeni zafi zeni od elektrickési té .

3.1 GSTENI VNITRNI HO ODDELENI ODDELENI VZDUCHU
UdrZovéni zafi zeni ve spravném vnitfni m stavu.

Gstota vyZaduje kazdodenni myti komory, co? zabrafiuje tvorbé& a rozvoji bakterif .

POZORNOST

Kazdodenni ¢isté ni zafi zeni je dlleZitéa nutné aby se zabranilo tvorbé a rdstu
bakterii . Pfed ¢iSté ni m provedte ru¢ni odmrazovani pfi otevienych dvi fkach a
vytazenévypousté ci zatce.

» 3



Machine Translated by Google

- K €isté ni zafi zeni nepouZi vejte tlakovou vodu
(tzv. vodu z hadice), mlze doji t k poSkozeni
elektroinstalace.

- K odstrariovani ledu z komory spotfebice
nepouZi vejte Zddnéocelovépredmé ty - nebezpeci
poskrabani a/nebo poskozeni ocelovych povrchd.

- PouZi vejte pouze vlaznou vodu s jemnymi
Cistici mi prostfedky a vytrete dosucha

mé kkéhadri ky
- Vyhybejte se pfi pravkdm obsahuji ci m chlér a
roztokdm obsahuji ci m chlér, louh, kyselinu

chlorovodi kovou, ocet, bé lidla a dalSi agresivni pfi pravky.

- Vnitfni povrchy zafi zeni by mé ly byt dikladné
vyCisté ny alespon jednou za mé si c, pokud je
zchlazova¢ pouZi van pro Sokovézmrazovani
zmrazenych potravin.

PFi Uklidovych praci ch se doporucuje pouzi vat ochrannérukavice.

3.2 GSTENI SONDY
@sté ni zchlazovace takézahrnuje kazdodenni p&i o sondu.
-Denni ¢isté ni sondy (sni mac vnitfni teploty
vyrobku) je nutné

- Senzor by mé | byt omyt €istou vodou a
stvoreni

3.3 GSTENI KONDENZATORU

Veskeréprace souviseji ci s ¢iSté€ ni m nebo
udrzbou zchlazovace a jednotky

Ize provét pouze kondenzaci

- K ¢isté ni zafi zeni nepouZi vejte tlakovou vodu
(tzv. vodu z hadice), mGze doji t k poskozeni
elektroinstalace.

- K odstrané ni pevnych necistot nepouZi vejte
zadnéocelovépredmé ty - nebezpeci poskrabani
a/nebo poskozeni ocelovych povrchd.

- PouZi vejte pouze vlaznou vodu s jemnymi

Cistici mi prostiedky a pouZzi vejte mé kkéhadfi ky
k oti rani dosucha.

- Vyhné te se prostifedkdm obsahuji ci m chlér a roztokim

obsahuji ci m chlér, louh sodny, kyselinu chlorovodi kovou,

Pro dlouhodoby a spravny provoz kondenzac ni
jednotky by mé | byt kondenzator pravidelné

€isté n. Toto Cisté ni zavisi natom, kde je zafi zeni
nainstalovano. K ¢isté ni kondenzatoru pouZijte
proud vzduchu smé Fuji ci zevnitf ven. Pokud to
neni mozné mlzete pouZi t dlouhy a Uzky kartac

s o

dezinfekéni m prostfedkem a potéotrete do sucha.
- K ¢isté ni sondy pouZijte stejnéprostredky jako k
Cisté ni komory zchlazovace.

po odpojeni zafi zeni od elektrickési té .
Tuto praci smi provadé t pouze kvalifikovany
persondl.

ocet, bé lidlo, jinéagresivni produkty - mohou
reagovat s prvky z nerezovéoceli a zplsobit korozi

- Pokud pouZi vate chemikalie, ové fte si u prodejce/
vyrobce, zda nejsou nebezpecnépro jednotlivé
souc asti zchlazovace.

- K ¢isté ni nerezovych prvkid nikdy nepouZzi vejte
vinu z nerezovéoceli, protoze mlze poskrabat
povrch oceli a pfispé t ke vzniku trhlin, ve kterych
se budou hromadit necistoty.

Spi na.

dlouhésté tiny, kterymi Setrné vycisti me vné jsi
¢ast kondenzatoru od prachu. PFi provadé ni

té chto praci budte opatrni , abyste neposkodili
chladici zafi zeni . Kondenzator a chladici jednotka
jsou umi sté ny ve spodni €asti zchlazovace.

V zadném pfi padé nepouZi vejte tlakovou vodu.
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PFi Uklidovych praci ch se doporucuje pouZzi vat ochrannérukavice.

4. RADY A TIPY

Vné jSi plast'a komoru proudovéno zchlazovace je
tfeba Cistit denné

4.1 RUINT ROZMRAZOVANT
Ru¢ni odmrazovani zchlazovacu lze provadé t bud

s otevienymi nebo zavifenymi

POZORNOST

nezapomerite na vnitfni stranu dvefi ao
té sné ni dvefi .

(v tomto pfi padé proces odmrazovani trva dée)
dvere.

- Po dokonceni chladi ci ho cyklu sejmé te zatku ze dna komory, kterd umozni st&ani
kondenzovanévody do nadoby na kondenzat. Tento odtok slouzi takék odtoku

pfi padnych rozlitych produktl
kapaliny.

- Po dokonceni odmrazovaci ho cyklu zchlazovac e zkontrolujte hladinu vody v nadobé

na kondenzat a v pfi padé potreby ji vyprazdné te.

4.2 PLNENI ODDELENI FOUKACI HO CHLADICE A BEZPEGNEUSKLADNENT CHLAZENYCH POTRAVIN

TRAVA

POZORNOST

Zchlazovac byl navrzen pro rychlézchlazeni a/nebo
zmrazeni uvarenych produktt (viz tabulka
jednotlivych teplot pfifazenych konkréni m
pokrm0m).

Za zadnych okolnosti nevkladejte uvarenéprodukty
do zchlazovace ihned po vyjmuti z trouby. Pfed
vloZeni m do komory proudovéno zchlazovace byste
mé liné kolik minut pockat.

Doba potiebna k ochlazeni produkt(i na poZzadovanou teplotu zavisi na mnoha faktorech, napf.:
- Tvar, typ, tlouStka a material nddoby z hlediska hustoty, obsahu vody a tuku

cozZ je produkt
vi ka na nddobé
- FyzikdIni vlastnosti produktu, jako jsou:

-+ Z pocatecni teploty chlazenéo produktu- - Pomoci

tady

Nastaveni doby chlazeni nebo mrazeni zavisi natypu a hmotnosti produktu

Vybé r metody rychléo chlazeni

MUzZete si vybrat ze dvou zpUsobu rychléo chlazeni :
Pomoci TIMER, kdy pfesné znate dobu potfebnou
k vychlazeni danéo produktu. Po nastavenén case
rychlé faze

chlazeni se automaticky prepne do faze udrzovani
pokrmu na kone¢ néteploté .

Pomoci sondy, ktera se zasune do vnitiku chlazenéo
produktu. V tomto pfi padé nastavi te pouze
poZadovanou teplotu

"R
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produkt ochladte. Sonda automaticky sni ma
teplotu produktu a po jeji m dosazeni zaznfi

akusticky signal a nasledné

aktivuje se automaticka faze udrzovani pokrmu
na konecnéteploté (viz kapitola o sondé ).

Cas potrebny k tomu
dosazeni danéo
teplotu uvnitf

Typ chlazeni Cyklus Tloustka produktu Mno#stvi produktu
chlazenéo
produktu
Ochl i B
chlazeni V plné . Maximalné 4 kg na
pne Irelevantn _ < Maximalni Eas: 90 min
produkt rychlosti list/GN
; i -18°C
mrazeni 4
Vplné Irelevantni 3kg Maximum
produktu rychlosti ¢as: 240 min
jemnéprodukty,
Sni zena zelenina, smetany,
Rychlost dezerty, vyrobky

Mé Feni teploty uvnitf produktu

Pokud to tloustka vyrobku umoznuje, vzdy pouZijte
k mé feni teploty uvnitf vyrobku sondu. Bé hem
chladici ho cyklu se doporucuje nezastavovat

maly

provoz zchlazovace pred dosazeni m teploty

POZORNOST

produktu.

teplota potravin nedosdhne +3°C
pfi chlazeni potravin nebo -18°C pfi zmrazovani

Dé ti nesmi mi t k zafi zeni pFi stup, proto by zafi zeni mé lo byt provozovano

pouze pod dohledem
kvalifikovany personal

Naci tani produktu

Vyrobky ur¢enék chlazeni nelze pokladat na sebe.

%ﬁzﬁ S,

%
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PROSTOR MEZI PLACHTY/SKLADOVACI KONTEJNERY

Pro zajisté ni optimalni cirkulace studenéo vzduchu v komore zchlazovace je vyZzadovana minimalni vzdalenost 70

mm mezi GN podnosy/nadobami.

N R N,

USPORADANI TALI RU / GN KONTEJNERU V KOMORE ZCHLAZOVACE
Pro zajisté ni optimalni ho a bezproblénovéo chlazeni potravin byste mé li:
- Vyrovnejte polohu pecici ch plechd/GN nadob vzhledem k vyparni ku

+Rovnomé rné je rozmi sté te v prostoru zchlazovace

BEZPECNEUSKLADNENI POTRAVIN PO TEPELNEUPRAVE A RYCHLEFAZI CHLAZENI .

Potravinarskévyrobky po tepelnéipravé a poté v zavislosti na jeho typu p¥i teplotach od 0 do +4°C.
podrobenéfazi rychlédo ochlazeni neztraceji své Baleni m danéo potravinarskéo vyrobku do
organoleptickévlastnosti ani do 5 dnl po ochlazeni . vakuovych sacku Ize dobu bezpec néo skladovani

Je v3ak tfeba pamatovat na to, Ze po celou tuto dobu vyrobku z hlediska hygienickych a epidemiologickych
musi byt zachovan ,studeny Feté zec”, tj. vyrobek podmi nek prodlouZit i

musi byt skladovan v chladi renskych podmi nkach az15dni.

v zavislosti na
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BEZPECNEUSKLADNENI POTRAVIN PO TEPELNEUPRAVE A FAZI RYCHLEHO ZMRAZENT .

Potravinarskévyrobky po tepelnélpravé a poté
podrobenéfazi rychldno zmrazeni neztraceji své
vlastnosti

organoleptickévlastnosti po dobu az né kolika
mé si ci. Mé jte to v3ak, prosi m, na pamé ti

POZORNOST

po dobu musi byt zachovan "chladici Feté zec", to
znamena, Ze vyrobek musi byt podle typu
skladovan v chladi renskych podmi nkach pfi
teplotach pod -20°C.

Cerstvé vychlazenépotraviny nenechévejte pfi pokojovéteploté . To mliZe vét k rozvoji bakteridlni

flory. Cerstvé vychlazenéprodukty ihned vioZte do chladni¢ ky nebo mrazni¢ky. Zabrafite ztraté

vlhkosti ve vyrobci ch, coZ ma negativni dopad na chut’ji dla.

Cerstvé vychlazenépotraviny je vhodnéchranit
zabaleni m do potravinarskéfélie nebo jesté Ife
vakuovym baleni m. Takto zabalenépotraviny by
mé ly byt oznaceny etiketou

POZORNOST

obsahuiji ci :

- Obsah

- Datum pf¥i pravy
- Datum expirace.

Po rozmrazeni by se potraviny nemé ly znovu zmrazovat

4.3 POSTUP PRI ZAPNUTI FUKOVEHO CHLADICE
Rychly cyklus chlazeni /zmrazovani pomoci sondy

- Stiskné te zelenétlaci tko napajeni - svi ti v
zapnutépoloze.

- Tlaci tkem "SET" vyberte typ cyklu: ochlazeni
"+3°C, nebo zmrazeni -18°C"

Cyklus rychléo chlazeni /zmrazovani pomoci
TIMER

- Stiskné te zelenétlaci tko napajeni - svi ti v
zapnutépoloze.

- Tlaci tkem "SET" vyberte typ cyklu: ochlazeni
"+3°C, nebo zmrazeni -18°C"

- Pomoci tlaci tek “PLUS” nebo “MINUS" nastavte pozadované

- Spustte cyklus stisknuti m tlaci tka @

- Na konci cyklu se ozve bzu€ék a zchlazovac se
automaticky prepne do faze
udrzovani produktu na kone¢néteploté (+3°C

nebo -18°C)

- Na konci cyklu se ozve bzu¢ak a zchlazovac se

doba chlazeni

- Spustte cyklus stisknuti m tlaci tka

automaticky prepne do faze
udrzovani produktu na kone¢néteploté (+3°C
nebo -18°C)
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4.4 DOBA SKLADOVANI (V MESI CI CH) ZMRAZENYCH POTRAVIN

DOBA DOBA DOBA
POTRAVINARSKY VYROBEK ULOZENI Vv ULOZENI v ULOZENI Vv
TEPLOTA -18°C TEPLOTA -25°C TEPLOTA -30°C
MLENEVYROBKY
Syry 4 6 6
Maslo 8 12 15
MASO A DRUBEZ
Teleci maso 9 12 18
Hové zi 6 12 18
jehng ¢i 6 12 18
Veprové 4 12 15
Driibe? 5-9 12 18
Krali ci, husy 4-6 B °
Kachna, Turecko 4-6 ° °
Hra 6-10 12 12
RYBA
Hubenéryby 6-8 12 15
Tuénéryby (Uhot, 3.4 7.8 8-9
makrela, losos, sled)
Skoupiaki 3-4 12 17
M& kkysi 23 10 12
ZELENINA A OVOCE
Zelenina 12 18 24
Ovoce 12 18 24
DORT, DEZERTY
Dorty 2-4 8 12
PRIPRAVENENADOBI
Varena ji dla 2-4 6 6
5. CASOVATABULKA CHLAZENI /SOKOVEHO ZMRAZENI
Typ listu / Tloustka Gas
Produkt P Maximum Typ cyklu
kontejner Yea o produkt cyklus
naci tani
PRVNI HLAVNI KURZ
BeZamelovd omacka GN 1/1 h 60 4cm 70 min. Ochlazeni
Vyvar GN 1/1 h 100 —_— 6-7cm 90 min. Ochlazeni
Canelloni z trouby GN 1/1 h 40 4 kg 3-4cm 40 min. Ochlazeni
Zeleninové polévka GN 1/1 h 100 5cm 90 min. Ochlazeni

e
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Typ listu / Tloustka Gas
Produkt w Maximum Typ cyklu
kontejner P produkt cyklus
naci tani
Cerstvy dort GN 1/1 h 40 1kg 5cm Zmrazeni
Ragu a raj¢atova omacka GN 1/1 h 60 Skg 5cm 90 min. Ochlazeni
Fazole GN 1/1 h 60 5kg 5cm 90 min. Ochlazeni
Rybi poléka GN 1/1 h 60 4kg 5cm 90 min. Ochlazeni

MASO A DRUBEZ

Petenéveprové GN 1/1h 60 7 kg 10 cm 90 min. Ochlazeni
Teleci gulés, dusené . B
GN 1/1 h 60 7 kg 15cm 90 min. Ochlazeni
teleci maso
VafFenételeci maso GN 1/1 h 60 6 kg 12-18 cm 90 min. Ochlazeni
Kufeci prsa GN 1/1 h 40 5kg 4-5cm 30 minut. Ochlazeni
Hové zi peené GN 1/1 h 40 4kg 10-15cm 80 min. Ochlazeni
RYBY A MORSKEPLODY
Mantis krevety GN 1/1 h 40 2kg 3cm 25 min. Ochlazeni
Slavky balenéve vakuu GN 1/1 h 60 2kg 34cm 20 min. Ochlazenf
Rybi salat GN 1/1 h 40 4kg 3-4cm 30 minut. Zmrazeni
Varena chobotnice GN 1/1 h 60 5kg - 60 min. Ochlazeni
Sépie obecna GN 1/1 h 60 4kg 4-5cm 60 min. Ochlazeni
ZELENINA
Mrkev smazena na olivovém
oleji s cesnekem a GN 1/1 h 60 4kg 4-5cm 60 min. Ochlazeni
petrzelkou
Houby smaZenéna olivovém oleji GN 1/1 h 60 4k 45 cm 60 min. Ochlazeni
s Cesnekem a petrzelkou

Cuketa smaZena na

olivovém oleji a esneku GN 1/1 h 60 3kg 4-5cm 90 min. Ochlazeni

petrzel

DORT, DEZERTY

Cokoladovy pudink

GN 1/1 h 60 6 kg 4-5cm 90 min. Ochlazeni

-vanilka
Vanilkova omacka GN 1/1 h 60 3kg 4-5cm 90 min. Ochlazeni
Cukréafsky krén GN 1/1h 60 3kg 4-5cm 90 min. Ochlazeni
Panna Cotta (porce) GN 1/1h 40 3kg 6cm 60 min. Ochlazeni
tiramisu GN 1/1 h 60 5kg 4-5cm 45 min. Ochlazeni
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6. OVLADACI PANEL

6.1 POPIS

Di ky ovlddaci mu panelu mlzete ovladdat hlavni - Skladovani (udrzba)

funkce zchlazovace: -Ru¢ni odmrazovani bez topeni, bez horkéo
- Funkce rychléo chlazeni a chlazeni plyn

- Funkce rychlédho zmrazeni a zmrazeni Di ky né kterym parametrim je moznéné které
- Dokonceni cyklu rychléo chlazeni pomoci funkce odebrat nebo upravit.

sondy nebo TIMER

N S5055 SO005055
LIRS s reasais. TO0L

NS ‘\\\w\.’))\\\’\\ NENANNY

I/ L "”:

%ME g o
PO IIPII I PIA,

Umi sté ni ovladaci ho panelu na predni m krytu zchlazovace.

6.2 POPIS OVLADACI HO PANELU

LED - rezim zmrazeni
Nastaveni ¢asu (zvygeni )

Nastaveni_okolni_teploty s do konce cyklu

Volba

START/STOP/CYKLUS

Nastaveni €asu (sni Zeni )

Prepi nat zvukového signalu Funkee

Zobrazit
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Po zapnuti zafi zeni prochazi panel automatickym testem po dobu prvni ch 5 sekund, poté

prepne do pohotovostni ho rezimu.

Pohotovostni rezim (pfipraven k préci)

Na displeji se zobrazi : "---

Ovladaci panel se prfepne do funkce ¢ekani STAND-
BY, kdyz je cyklus chlazeni vypnuty,

stiskné te a podrzte tlaci tko "SET" po dobu 4 sekund

Nastaveni programu pomoci ¢asu a vnitini teplotni sondy produktu

';:Aolii ] PRZVCISK [E—:% PRZYCISK T\‘?IY}; PRZYCISK START CYiLY ["‘;2"&53 m;fﬂg‘:am FOZMRAZANIE
PROGRAMM TASTE lowrss| Tasre R = s |
o 00 0
@‘@xl ‘
-18° < |-
e -,
x| +3°
:@'@xl ‘ m m
“Ox2 -18° .

STOP

Na displeji se zobrazi : "---"

TLAG TKA

Pomoci tlaci tek ,SET". ,PLUS", ,MINUS" vyvola
nastaveni chladici ho cyklu.

Tlac¢i tko ,SET" automaticky spusti cyklus Sokovéo
chlazeni nebo mrazeni pomoci sondy.

Stisknuti m tla¢i tka "SET" po dobu 4 sekund
vstoupi te do funkce STATE na ovladdaci m panelu.

PODLE.

Pro zmé nu pouZzijte tla¢i tka ,PLUS" nebo ,MINUS".

START

PFivolbé chladici ho cyklu pomoci TIMER se na
displeji zobrazi ¢as v hodindch a minutach. PFi

vybé ru chladici ho cyklu pomoci sondy se na displeji
zobrazi

%

dfi ve zvoleny cyklus zmé ni me sondou na cyklus z
CASOVAC

(né kdy) a naopak.

Bzuc ak Ize vypnout jedni m stisknuti m tlaci tka
,MINUS".

Jedni m stisknuti m spusti te zvoleny tlak
chladici cyklus (Sokovéchlazeni nebo @
mrazeni ).

zobrazi se hodnota sondy, tj. vnitfni teplota
produktu, do kteréo byla sonda vloZena. Pokud jsou
dvi tka zchlazovace oteviena, na displeji se objevi
Ldr.
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TLAG TKA

Po stisknuti tla¢i tka ,SET” bé hem cyklu se sondou dany cyklus. Po stisknuti tlaci tka ,PLUS" se na
nebo TIMER se na displeji zobrazi ¢as, ktery displeji na 5 sekund zobrazi teplota komory
uplynul od spusté ni . zchlazovace.

POZORNOST

Po dokonceni cyklu Sokovéno chlazeni se stroj automaticky pfepne na skladovani
chlazenych potravin pfi teploté 0 az +3°C.

Po dokonceni cyklu Sokovéio zmrazovani se stroj automaticky pfepne na
skladovani chlazenych potravin pFi teploté -22°C az -25°C.

6.3 ALARMY

Alarmovézpravy se tykaji alarmu senzord. Pokud dojde k poruSe sondy bé& hem cyklu chlazeni
sondy, cyklus se automaticky prepne na cyklus

"Er" - obecna interni chyba nebo chyba sni mace chlazeni TIMER (né kdy) a chyba bude stéle

"Er 1" - vnitfni chyba sni mace zobrazena na displeji.

"Er 2" - chyba sni mace sondy

RUCNI ODMRAZOVANI
Odmrazovani probi ha pri otevienych dvefi ch, bez pouZiti topidel nebo horkéo plynu.

6.4 Technicka bezpe&nost zafi zeni

PFed opusté ni m tovarny je zafi zeni testovano Pro opravu zafi zeni vzdy kontaktujte prodejce
specializovanymi zamé stnanci, aby byly zaru¢eny nebo nejblizsi autorizovanéservisni stfedisko a
nejlepsi pracovni vysledky. VeSkeréopravy a uvedte podrobnosti o problénu, modelu zafi zeni a
sefi zeni musi byt provadé ny s maximalni p&i sé&iovém Ci sle (na typovém Sti tku na zadni m panelu).

a pozornosti , respektuji ¢i narodni bezpecnostni
predpisy (BOZP). V

ZARUKA

Jakakoli vada zpUsobuji c¢i nefunkénost zafi zenfi, ktera se projevi do jednoho roku od zakoupeni , bude
zdarma odstrané na nebo bude zafi zeni vymé né no za jiné pokud bylo pouZi vano a udrZovano v souladu
s navodem k pouZiti a nebylo pouZit pro jakykoli jiny u€el nebo pro jakykoli jiny u€el. Ti m nejsou dotéena
daldi prava uZivatele vyplyvaji ci ze zadkona. Pokud vyuZijete zaruku, uvedte mi sto a ¢as zakoupeni

zafi zeni a pfiloZte doklad o koupi (napf.

V souladu s nasi politikou neustéléo zlepSovani produktl si vyhrazujeme pravo provadé t zmé ny
produktu, baleni a specifikaci obsaZenych v dokumentaci bez pfedchozi ho upozorné ni .



Machine Translated by Google

UKONCENI POUZI VANI A OCHRANA ZIVOTNI HO PROSTRED]

Pamatovat si!

Nelikvidujte pouZitézafi zeni spole¢né s jinym
odpadem

Pouzitd zafi zeni obsahuji ci nebezpecnépfi sady
sami nerozebi rejte!

Hrozi vam za to pokutal

Po skonceni Zivotnosti se vyrobek nesmi sbi rats
komunalni m odpadem, ale je tfeba jej odevzdat na
sbé rnémi sto pro elektricky a elektronicky odpad.
UZivatel je odpové dny za vraceni vyrazenéo

zafi zeni do mi sta nakladani s odpady. Nedodrzeni
tohoto pravidla mudZze byt potrestano v souladu s

mi stni mi pfedpisy pro nakladani s odpady. Pokud
je zafi zeni s ukon¢enou Zivotnosti Fadné
shromazdé no jako oddé leny odpad, Ize jej
zpracovat a zlikvidovat zpGsobem Setrnym k Zivotni mu
prostfedi, ¢i mZ se sni Zi negativni dopady na
Zivotni prostredi a lidskézdravi . Pro vi ce informaci
o sluzbach dostupnych na

ohledné svozu odpadu se prosi m obratte na mi stni

spole¢nost pro svoz odpadu.

Symbol preskrtnutéo kontejneru
znamena, Ze tento produkt nesmi byt
likvidovan s bé Znym odpadem.

Odpadni elektricka a elektronicka zafi zeni mohou
obsahovat nebezpecnéslozky, napr. rtut, olovo,
kadmium nebo freon. Pokud se takovélatky dostanou
nekontrolované do Zivotni ho prostredi , zpUsobi
kontaminaci vody a pldy a nepfi znivé ovlivni zdravi
lidi a zvi fat.

Spravna manipulace s pouZitym zafi zeni m predchazi
pfi padnym negativni m dopadiim na pfi rodni a
lidsképrostredi

zdravi .

Zaroven Setfi me pfi rodni zdroje nasi Zemé ti m,
Ze znovu vyuzi vame suroviny zi skanéze

zpracovatelskych zafi zeni .
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Hendi B.V Hendi Food Service Equipment Romania Srl
Steenoven 21 Str. 13. prosince 94A, hala 14

3911 TX Rhenen, Nizozemsko Brasov, 500164, Romagna

Tel: +31 (0)317 681 040 Tel: +40 268 320330

E-mail: info@hendi.eu E-mail: office@hendi.ro

Hendi Polska Sp. z 0. 0 PKS Hendi Hellas SA

ulice Magazinova 5 1-3, Thessalonikis Str.

62-023 Gadki, Polsko 183 46 Moshato, Atéy, Recko

Tel: +48 61 6587000 Tel: +30 210 4839700

E-mail: info@hendi.pl Fax: +30 210 4839710

Hendi Food Service Equipment GmbH Hendi HK Ltd.

Gewerbegebiet Ehring 15 1208, 12/F Exchange Tower

5112 Lamprechtshausen, Rakousko 33 Wang Chiu Road, Kowloon Bay, Hong Kong
Tel: +43 (0) 6274 200 10 0 Tel: +852 2154 2618

E-mail: office.austria@hendi.eu E-mail: info-hk@hendi.eu

Hendi UK Ltd. Najdé te Hendi na internetu:

Central Barn, Hornby Road www.hendi.eu

Lancaster, LA2 9)X, Spojenékralovstvi www.facebook.com/HendiFoodServiceEquipment
Tel: +44 (0)333 0143200 www.linkedin.com/company/hendi-food-service-equip-
E-mail: sales@hendi.co.uk ment-bv

www.youtube.com/HendiEquipment

-Zmé ny, chyby tisku a sazby vyhrazeny.
- Vyrobce si vyhrazuje pravo nazmé ny a
tiskovéchyby v ndvodu.
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